documents sense referir-se a la llengua a la qual es traducix o amb que s’ex-
pedira el document. No hi hauria res a dir si no fos perqué en lapartat TV
de larticle cinque, dintre dels actes d’administracié i de canceellria, en el
punt A) es preveuen els segiients: «Les traduccions simples de documents
publics o oficials fetes a la Cancelleria: a) D'un idioma estranger a Pespa-
ayol (...). b} De I'espanyol a un idioma estranger (...).» A part la deno-
minacid inconstitucional que s’usa per referir-se a la llengua oficial de I'Es-
tat, ens preguntem que passard si cap ciutadd gosa exercir els drets lingiis-
tics reconeguts per la legilsacid, o cap funcionari fa iis de la llengua propia
del territori, i demana una traduccié d’aquesta o a aquesta llengua oficial.

En la Cronica anterior féiem referéncia al Reial Decret 2224/1986, de
24 d’octubre (per error, va sortir amb el nimero 224), pel qual es modi-
ficava parcialment el Reial Decret 1732/1985, de 24 de setembre, regulador
de les condicions dels locals i les caracteristiques oficials dels elements ma-
terials a utlitzar en els processos electorals. Novament aquests Reials De-
crets han sofert modificacions que afecten la doble oficialitat lingiifstica,
perd en aquest cas considerem que la reforma ha estat iniitil, des del punt
de vista dels drets lingiiistics, i —tal com ja ens queixivem en la Cronica
anterior— insuficient, Es indtil perqué la nova modificaci§ introdueix una
referéncia explicita a 1’ds del bilingiiisme, en la documentacié que es preveu
que ho sigui, també a les zones bascoparlants establertes per la Llei Foral
de Navarra 18/1986, de 15 de desembre {v. a ’apartat 7 d’aquestes Cro
nigues). Atds que en aquestes zones es reconeix la doble oficialitat lingiifs-
tica, i per tant ja queden emparades pel text del Reial Decret 2224/1986, la
seva referéncia expressa és initil. Més ttil hauria estat una aHusié explicita
a les zones que tenen un régim anomenat mixt segons la Llei Foral esmen-
tada. També la reforma es manifesta incompleta, no sols pels motius de
tractament de qué ens queixivem en el nidmero anterior, siné perque con-
firma que la documentacié no destinada als electors ha de ser tnicament
en castelld en preveure nova documentacié d’aquest tipus.

1.3. Pais Basc

per Ifaki AcirrEazkUENAGA i Edorta COBREROS

Departament de Dret Administrativ de la Facultat de Dret
de la Universitatr del Pais Basc

Como en anteriores ocasiones, en esta Crénica vamos 2 relatar, resumida-
mente, las novedades normativas publicadas durante los nueve primeros
meses de 1987.
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I. Orcamizacion

Tenemos, en primer lugar, el Decerto 27/1987, de 11 de marzo (sopv
de 12 de marzo), del Lehendakari, sobre creacidn, reestructuracién de De-
partamentos y determinacién de funciones y dreas de actuacion del Gobier-
no, que es una consecuencia directa de la formacién de un nuevo Gobierno
(de coalicién) tras las elecciones autonémicas. El Decreto 28/1987, de la
misma fecha y publicacién que el anterior, cre6 la Secretaria de la Presi-
dencia del Gobierno, bajo cuya dependencia quedard la Secretaria de Poli-
tica Lingiiistica (art. 4 f).

En el Decreto 266/1987, de 14 de julio (Bopv de 18 de julio, corre-
gido), por el que se establece la estructura orginica del Departamento de
Cultura y Turismo, vuelve a aparecer la Direccién de Promocién del Euska-
ra, en el seno de la Viceconsejeria de Cultura, con las funciones de: pro-
mocién del euskara como lengua generadora y transmisora de cultura; apo-
yo a las actividades encaminadas a la adecuada proyeccién del euskara en
la sociedad vasca, facilitando los medios necesarios para el reforzamiento
de la identidad euskaldun; prestacién de asistencia y apoyo econdmico a
las publicaciones periédicas en euskara y a las obras de creacién literaria ela-
boradas en lengua wvasca; fomento de la difusién de peliculas, videos y, en
general, de todo tipo de medios audiovisuales en euskara; en fin, cualquier
otra actividad de fomento, asistencia y apoyo que guarde relacién con las
anteriores (art. 8.1). Se precisa, asimismo, que en el ejercicio de estas fun-
ciones, la Direccién de Promocién del Euskara actuard de conformidad con
las directrices emitidas por la Secretarfa de Politica Lingiiistica y el Consejo
Asesor del Euskara (art. 8.2).

En este apartado también podemos incluir el Decreto 226/1987, de
16 de junio (Bopv de 19 de junio), sobre el régimen de las Entidades Tute-
ladas de Investigacién Aplicada a la Planificacién Lingiiistica. Su objetivo
es el de establecer Convenios de Colaboracién con entidades que tengan por
objeto el estudio y la investigacién tanto de la adecuacién interna de la
lengua (corpus planning) como de la normativizacién de su uso social (stazus
planning), A efectos de este Decreto se consideran tales a las entidades sin
fines lucrativos radicadas en la Comunidad Auténoma. La elaboracién de
los Convenios corresponde a la Secretaria de Politica Lingiiistica previo in-
forme de una especifica comisidn y se aprobardn previa conformidad del
Consejerc de Educacién, Universidades e Investigacidn, del Consejero de
Cultura y Turismo y del propio titular de la Secretaria de Politica Lingiiis-
tica, Las Entidades Tuteladas quedan obligadas a coordinar sus actividades
con las directrices emanadas del Gobierno Vasco en materia de planificacién
lingiifstica, a permitir el acceso a sus servicios de estudio e investigacién
a las demds entidades que cuenten con la expresa autorizacién de cualquiera
de los Departamentos antes sefialados o de la Secretaria de Politica Lingiiis-
tica, a solicitar y obtener autorizacidn previa de la Secretarfa de Politica

REVISTA DE LLENGUA I DRET
— 188 —




Lingiiistica para ceder a terceros la informacién generada como resultado
de la realizacién de los convenios establecidos, a colaborar con la Univer-
sidad del Pafs Vasco, a adaptar y difundir los conocimientos en materia
de planificacién lingiiistica asesorando a los correspondientes Srganos de
la Administracién Péblica, a posibilitar, en fin, la participacién de repre-
sentantes de los Departametos antes sefialados en los érganos de gobierno
de la Entidad Tutelada de que se trate. La obligacién principal contraida
por la Administracién Vasca en estos convenios es la asignacion de sub-
venciones y créditos a estas Entidades Tuteladas. A medio y largo plazo,
esta iniciativa —que en algdn caso ya ha cristalizado en la formalizacién
del correspondiente Convenio— puede resultar fructifera para el proceso
de normalizacién lingiiistica puesto que, coordinada desde la Secretarfa de
Politica Lingiiistica, podrd aunar muchos esfuerzos dispersos, dar continui-
dad a interesantes proyectos que no cuentan con apoyo oficial que garanti-
ce su consecucién y puede propiciar, en fin, la realizacién de ambiciosos
trabajos,

IT. EnsefNanza

Sefialdbamos en nuestra antetior Crénica que se habia aprobado el Re-
glamento de Conciertos con las ikastolas y centros de iniciativa soctal {pos-
teriormente suspendido por Auto del Tribunal Constitucional). Pues bien,
el Gobierno Vasco de la coalicién pNv-psOE ha aprobado un nuevo Decre-
to 293/1987, de 8 de setiembre (BoPV de 13 de setiembre), por el que
se aprueba el Reglamento de Conciertos Educativos, cuyos arts. 12y 14
disponen: «Tendran prioridad para acceder a la concertacién los centros que
satisfagan necesidades de escolarizacién o atiendan a poblaciones socioecond-
micamente desfavorecidas» (art. 12). «A los efectos de lo dispuesto en el
art. 12 las derivadas del proceso de normalizacién lingiiistica del euskara y
de la demanda educativa en esta lengua en los términos de la programacién
establecida por el Consejo Escolar de Euskadi se considerardn necesidades
de escolarizacién» (art, 14).

Por lo que se refiere a las Ikastolas, 1a Exposicién de Motivos del mismo
Decreto establece que «partiendo de la existencia de la red publica, de la
red privada y de la red de ikastolas, la reordenacién del sistema educativo
vasco Nno universitario tiene como objetivo alcanzar la consolidacién de una
Unica Escuela Publica Vasca democritica, plural, de calidad, complemen-
tada con una tnica red privada de centros docentes, sostenida con fondos
pliblios mediante un régimen de conciertos». Y la disposicién transitoria
segunda, complementando el art. 3 del Decreto, dispone que: «Hasta tanto
no se¢ produzca su confluencia en la escuela Publica Vasca, la financiacién
piblica de las ikastolas se regird por lo dispuesto en el presente Decreto.
Las ikastolas que tras la promulgacién de la correspondiente Ley no deseen
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transformarse en centros piblicos, podrén optar por acogetse definitivamen-
te al régimen de conciertos en igualdad de condiciones que el resto de los
centros privados...»

Por otro lado, la Orden del Departamento de Educacién, Universida-
des e Investigacién de 8 de abril de 1987 (Bopv de 29 de mayo) establece
los modelos bilingiies del Acta de Calificacién en BuP y cou v da instruccio-
nes para su correcta cumplimentacidn.

La Resolucién de la Direccién de Trabajo de 22 de junio de 1987 (sopv
de 8 de julio) dispone el registro, depésito y publicacién del Convenio Co-
lectivo de las Ikastolas de Araba, Bizkaia y Gipuzkoa.

La Resolucién de la Viceconsejerfa de Educacién de 15 de junio de 1987
(BoPv de 8 de julio) hace publica la relacién definitiva de asociaciones de
ensefianza autorizadas a participar durante el verano de 1987 en los cursi-
llos de ejecucidn ajena a la Viceconsejeria del Programa IRALE y resuelve
asf la convocatoria efectuada el 23 de marzo.

Las Resoluciones de la Direccién del Instituto Vasco de Administracién
Priblica de 21 de abril de 1987 (Bopv de 4 de mayo) y 4 de junio de 1987
(BOPV de 9 de junio) convocan los cursos de preparacién y perfeccionamien-
to de intérpretes de euskara y castellano y el curso de la Escuela de Tradue-
tores Jutidico-administrativos, respectivamente.

Por iltimo, en este apartado debemos citar dos Ordenes del Departa-
mento de Educaci6n, Universidades e Investigacién de 13 y 23 de enero de
1987 (BOPv de 26 de febrero). Por la primera se establece el programa
y el modelo de examen del Certificado de Conocimiento de Euskara (EGA)

y la segunda regula ciertos aspectos relativos a Ja obtencién de tal certi-
ficado.

II1. REEUSKALDUNIZACION ¥ ALFABETIZACION (HABE)

En el dmbito organizativo, mediante Resolucién del Patronato Rector de
HABE de 24 de julio de 1987 (Bopv de 17 de agosto) se modifica e Regla-
mento de Régimen Interior del citado Patronato.

Por otra parte en el 4mbito propio de la ensefianza de] euskara incide la
Orden del Departamento de Cultura y Turismo de 7 de enero de 1987
(BoPV de 28 de enero) al determinar las ensefianzas a impartir en los eus-
kaltegis, asi como los principios basicos a aplicar en las sucesivas evalua-
ciones,

La Resolucién dictada por el Director General de HaBE de 11 de se-
tiembre de 1987 (Bopv de 29 de sctiembre) reglamenta el programa de
ayudas a los euskaltegis privados, homologados o libres y los médulos de
cursos para los euskaltegis publicos que impartan cursos de euskara du-
rante el afto 1987.

Finalmente, damos cuenta también en este apartado de un anuncio de
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la Direccién del Instituto Vasco de Administracién Piblica (eopv de 2 de
febrero de 1987) para la contratacién de cursos de euskaldunizacién y alfa-
betizacién para el personal de la Administracién de la Comunidad Auténe-
ma del Pafs Vasco.

IV. MEDIOS DE COMUNICACION $OCIAL

Si en nuestra anterior Crénica hicimos referencia a los avatares de lx
puesta en marcha de un segundo canal de televisién vasca en castellano
(rre-2), ahora debemos constatar su asentamiento. Méxime si se advierte
a) que el Gobierno Central no ha utilizado los cauces impugnatorios sugeri-
dos por el Tribunal Constitucional en su Auto n° 638/1986, de 22 de
julio, que inadmitfa el conflicto constitucional de competencias; b) que en
uno de los puntos acordados en el Pacto de Gobierno suscrito entre el PN
y el PSE-PSOE se indica que «partiendo del reconocimiento de la especifici-
dad de nuestras competencias estatutarias en materia de medios de comuni-
cacién social de titularidad autonémica, deberd procederse a la solucién de
estos conflictos y a Ja correspondiente regularizacién desde e! punto de vista
juridico en orden al mantenimiento de la actual sitwacion de EITB». De
esta manera se consolida, pues, la utilizacién de un canal de la televisién
autondmica para cada lengua.

Respecto a la prensa escrita, la Orden del Departamento de Cultura y
Turismo de 3 de setiembre de 1987 (Bopv de 8 de setiembre)} regula la
concesién de subvenciones a las publicaciones periddicas en euskara v la
Orden (del mismo Departamento, fecha y dfa de publicacién) da continuidad
a la experiencia iniciada en el afio anterior, en orden a ir haciendo posible:
la existencia de un periédico integramente en euskara y regula, actualizén-
dolas, las condiciones de ayuda a empresas periodisticas que publican una.
vez por semana un periddico en euskara. En la actualidad contimtian pu-
blicindose los dos periédicos que aparecieron hace ya un afio.

V. ACTIVIDAD DE FOMENTO
1. En el dgmbito educativo

Tenemos la Orden del Departamento de Cultura y Turismo de 10 de
junio de 1987 (Bopv de 12 de junio), por la que se regula la concesidn de-
ayudas para que estudiantes de euskara desarrollen estancias en el seno-
de familias euskaldunes con vistas a la préctica de dicha lengua, Las Orde-
nes del Departamento de Educacién, Universidades ¢ Investigacién de 3 y
13 de julio de 1987 (BoPY de 17 de julio), por las que se convocan subven-
ciones a libros universitarios y no universitarios, respectivamente, publica-
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dos en euskara. La Orden del Departamento de Educacién, Universidades e
Investigacion de 16 de julio de 1987 (opv de 7 de agosto), por la que se
convocan subvenciones a materiales didécticos audiovisuales publicados en
cuskara. Y la Orden del Departamento de Educacién, Universidades e
Investigacién de 1 de julio de 1987 (Bopv de 14 de setiembre) convoca ayu-
das para actividades teatrales destinadas a la euskaldunizacién del dmbito
escolar durante el curso 87/88.

2. En el ambito cultaral

Con teferencia a la literatura vasca, la Orden del Departamento de
Cultura y Turismo de 22 de julio de 1987 {BoPV de 30 de julio) modifica
la anterior de 24 de abril de 1986 sobre Premios Literarics del Pais
Vasco en cuskara, en las conocidas modalidades de poesia, teatro, ensayo y
novela, La Orden del Departamento de Cultura y Turismo de 3 de setiem-
bre de 1987 (Bopv de 8 de setiembre) regula la concesién de ayudas para
1a creacién literaria en cuskara a fin de promocionar 2 aquellos autores jove-
nes y desconocidos que no han publicado libro alguno. Y, por altimo, la
Orden del mismo Departamento de 10 de setiembre de 1987 (BoPV de 16 de
setiembre) regula la concesién de subvenciones a obras literarias publicadas
.en euskara.

Por tltimo, la Orden del Departamento de Educacion, Universidades e
Investigacién de 1 de julio de 1987 (Bopv de 14 de setiembre), convoca
ayudas a las escuelas de bersolarismo formadas por nifios de edad escolar.

I.4. GaLricia

per Xosé GonzALEZ MARTINEZ

Cap del Servei municipal de I'idioma del Consello de Redondela

O ano 1987 ofrecemos un amplisimo repertorio de disposiciéns legais
< algunha lei tamén, nas que podemos atopar referencias 4 lingua galega.
Cémpte dicir que foi un ano no que, sobre todo a Conselleria da Presiden-
«<ia, salienta respecto das outras.

Vexamos, pois, o balanzo.
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